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sb VŐ ln last 17571 ÉSE ÉTM RÉ BBSBNSRÁRASÉ 1 BEOK SASAKRRB SZERESE ; i Ti 

FEGNYSSESSE SEREG vén lavás RÁK ksé e szeszt kett ses ús s § ij EN jösz ütüstáa Ae zzeeeáteérme she udéeg est teyeytjgb MENNEK MENNE A E ag 

j í fi ; s 3 

i pi tápláltak délre irányzott állítólagos előhatolási ) ujonczozás végrehajtását és most is csak a kri- "§Sebb száguldó osztályt inditott utnak Hotze Szinház PEST 
i KH terveink tekintetébe.. 3 voscsiaiak kényszeritésének engedtek. Később ( ezredes vezénylete alatt, mely január 29-én a la kisasszony 

j 14 ! És ez oly örveudetes módon sikerült, [azonban kijelentették, hogy meghajolnak a tör-[trnovai oldalra fekvő  Rogoy-nyeregre ért. Prielle Cornelia kisasszony teg- k á n §"-b ; f fr hogy Konstantinápoly ban e mesét már számba- ( vény előtt és ezt tudatták is a hatósággal. Ek- Délelőtt ugy 10 óra tájban, rövid ütkö-! nap másodszor lépett fel a , Kornevillei haran- nehéz éne j vau vételre sem méltatják, Erre nézve igen érté-[kor a fölkelők parancsnoka 150 embert kül-Ízet fejlődött kí mintegy 100 felkelő ellen, ! gok"-ban, mint Germaine. lésével le: i , új kes gyakorlati bizonyítékunk van abban, hogy [dött nyakukra, hogy megakadályozza meghó-(kikvisszaverttekés Dobropolje A kisasszony , Boccaccio"-ban már fel- hivatottsái TERE Ő) jr pi 1) a szultán ő felsége a szalonikii vasuti kapcso- fdolásukat. Az utóbbiak három H6Ge türték alirányában megfutamodtak, AzíÍ költötte tehetsége iránt figyelmünket és azért fog szinr 
; ; I; VKI latot "most már hatírozott világos igéretével j beszállásolt bandát, de jan, 22-én elfogyott tü- ( konstatá Itatott, hogy a lázadók zöme a Kribl-( érdeklődéssel néztük e felléptét is. Prielle Sándor S; j fi 1 biztosította (Helyeslés), melynek engedélyezését ( elmük, a templomban -összegyültek és elhatá- janán van csoportositva. A Hotze vezérlete Cornelia tegnap csak megerősítette első izben jövő télir hő 4 ffi épen ezen ok hátráltatta eddigelé. VET rozták, hogy a dragalyi dictatornak nem fog- [alatt álló oszlop a Rogoy-nyergen töltötte az ( mondott véleményünket, a mennyiben tegnapi Gusztávna ! Í fi ; Montenegró és Szerbia fejedelmei szintén ( nak tovább engedelmeskedni és a bandát ki- éjet. Babics István vezérkari százados és Tichy szereplésével ismételve számos tanujelét adta reghy gyö 460085. fi több bizonyítékát adták loyális és kifogástalan ( üzik helységükből. Midőn a banda meggyőző- Károly százados a Crennewille gróf nevét vi- ] szini képességeinek. a ,Peró li tt magatartásuknak. dött, hogy az ubliak határozata komoly, elvo- selő 85. sz. gy.-e vedben, sulyos sebet kaptak. Hogy kezdetleges félénk játékát idővel 28 Kés A 1 hi Midőn Montencgróra vonatkozólag aggo- [ nult, de azzal a szándékkal, hogy megszapo- Egy gyalogos elesett és egy szinpadi routin váltja fel, azt kétségtelennek galma, mi. í Í ú dalom nyilvánul, azúrt, mert az egyik terület- [rodva fog visszatérni az árulók megfenyitéselgyalogos sebet k apott; nevüket tartjuk, mert már a kisasszony második fel- jelezve vol § Í F ről a másikra való átvonulást meggátolni nem ( végett. Mondják azonban, hogy az ubliak aztÍ még nem tudják A lázadók öt embert lépténél is több bátorságot tanusitott, a prózát baton fog ! il Í lehetett, két fontos körülményt nem vesznek [is elhatározták, hogy ha nem lesznek képesek ívesztettek. A száguldó csapat most hely- ( szépen, érthetően s jó hangsulylyal mondta g megtartati f f pi] figyelembe: első a terület alakzata. Saját ma-  [ megyédelmezni kézségüket, ki fognak vándo-J] reállitotta az összeköttetést a focsai helyőr-J a hol játszani kellett, mozdulatainak — habár lehet, e ti tp j gunknak sem könnyü feladat, hogy a határvo- frolni Orahováczba, mely a tengerparton fek- ! séggel. — Jovanovics báró altábornagy január ! nehézkesen is — meg volt a kellő tempója. sebbeknek új! Hg ! nalnak elzárása által a fegyveresek átjövete- ] szik. 28-dikáról kelt jelentése szerint a zlejebii pan- Ének tekintetében ez este is kitünt s igyekezete 

ii eh ki. az egész vonalo: megakádályozhatuók kae Herczegovinában Tortkó  Vukalovics is durok és a rablók közt, a kik közt krivosz- most is több izben részesült méltán megérde- közönség j Í y Ontenegróra nézve sem kisebb ez a nehézség. [ bandát szervez. Ez fia Vuka Vukalovicsnak, a ] eziaiak is voltak, összeütközés történt. A pan- [ melt tapsokban. Öltözékei választékosak s igen legyen, ho ; j / SA nyomatékkal bír az, hogy az ottani la- [ki 1862-ben az Omer pasa ellen vivott küzde- [ durok, a falu lakosaival együtt, hosszabb ideig elegansak voltak. vigalmaina jj j EOGSÉRBAK 8 a TEREK SALTÁBBEKDAK korábbi [Jemben kitünt és azután pensiót kapott Orosz- ! harczoltak ii EDIE SÉRE és őket a BERYZÉRBE Szerpolettet Némethné játszta és tosittassék j vá aa pi szelarlozása szintén megnehezítette az eme országtól. 1876-ban még fiatal volt, de érde- [ visszaverték. — Egy krivoszcziai elesett és] énekelte a közönség tetsz vi i hig ; z OgnEHOZÍM ; g A g tetszésnyilatkozatai mellett figyelmébe Hi " JLLÖTOKOR létesitei dö intézkedéseket és Aalmeket szerzett azzal, hogy hazájukba való [ kettő sebet kapott. ügyesen s igen sok fürköséggől. a med 
jot JJSE SAE TEE S élés megakadályozását.  Legki- ( visszatérésről lebeszélte azon herczegovinaia- HEZ ZLEZTÉSSESS Közönség szép számma . ur 4 keny 
4 ke új 8e en SINCS ATTA, hogy a fejedelemnek agy (kat, a kik a fölkelés leveretése után átmen- j b § — rintot. For 
48 át kzlssnik jr mó CENTET KENETET EK EVE TEETT tek Montenegróba. Ezek azután montenegróiak] — Bontoux és az Union Generale bukása. d RŰ vében hál: 

; 1 JATE HR EZEL BÁB e DIZRÁUN KÜL ba yet [is maradtak. ő A Bontoux által alapitott Union generale Napi hirek. kes 
! / j8 . fizetésképtelen lett, csődbe jutott. A kuliszá- : ; juk a köz 

ig ; (Hivatalos ) Jovanovics báró altábornagy- [ ban a hangulat igen nyomott. Tömeges kény-[ ekeren A közvacsora űgyében. Bizalommal nek igérki 
"§; í/ ; A lázadá inhelváről tól és a XVIII. gyaloghadosztály parancsnok- ] szereladások fordulnak elő. Valószinüleg bün- 1 kéreR mindazon urhölgyeket, kik a nőegy- " — nek tartjul 

Hi ft azadas színhelyéről. ságától január 30-iki kelettel a következő je- ügyi vizsgálatot rendelnek el az Union general h5 A HAégsen ZAÉSNÁK kiöket telel jk ; sénit hogy § j HE HEEZILTA ké ; érkezett: Hocy a felkelőknek Zimje-l ellen, miután a korábbi mérlegben a részvé-] VACSOrán va zremüködésöket felajánlani Mi 1etik, Tósz i 1 Cattaroból irják, hogy 23-án este nyolcz ]lentés érkezett: Hogy a felkelőknek Zimje- f een, ! 80. s b i 
i v 108 ösétól kozává ának HZZSZEKB ki JTTSZKÉN Glaviticevo környékén állitólag történő cso- nyek ugy vannak feltüntetve, mintha teljesen ESEYE-EK VOLA, hogy pénteken este pontban ÖR lak 

: INEE j perastoi, orahováczi és morignoi magaslatokon. ] Portosulásáról tájékozást nyerjen a föparancs- befizetve volnának és különben is az előzetes[/ Órartor a Korona vendéglőben megjelenni HE A 1bb TESLA KEJEGYÁ TS Kb ióSALNÁKEÁ A FEKA s ESA RR A EK STT ÉLRE lta OZÉTÓTTAGY Ján 08 ÁD vizsgálatok kideritették, hogy a könyvek 100] sziveskedjenek. Egyszersmind van szerencsém a debrecze A fölkelők igy tudatják egymással az esemé- [ nOkság, Cwelts vezé gy J án este aj bél. A tl y tudatni ho a kö ú jánlot tett ki 
1445 j nyeket. Az a hir nem valósult meg, hogy a ] Károly főherczeg nevét viselő 8. sz. gyalogez- [ millió frt hiányt tüntetnek ki. beküld 19 zvacsorára megajánlott 8 jó 8 , B 5 A KNK tl zain d ed és. (tü kát záGNBAUD ás any hegyi üteégel BIÁNYTÉ Nekünk okunk van Bontoux bukását saj-] beküldendő ételeket és borokat ugyanaz nap - TA ) lázadók  fölgyujtották a ledeniczi erődöt, miu- ] gy egy 96 v/ ; ; ; 3 sali délután 2 órától! kezd kor helyi i és bet d. 7400H aA tán nehány napig megszállva tartották. A] mult Mostárból Zimje felé és ugyanakkor Ne- nálni, mert közgazdasági és financzialis szem- ÚGHI aÜbiő TEÁS 92 j a korona helyiségei- jő $ KE) 
Hi J jú Boccheba naponkint várják a jelentékenyebb ] vesinyéből a 126. tábori vadászzászlóalj Luke pontból Bontoux müködése Ausztria-Magyar- ló 5 ezi sági tagok átveendik. Veres Lász- égeltÉ Hú 
HT segitséget és azt hiszik, hogy a megállapított felé. Mind a két oszlop január 26-kán éjjel] országra nem volt káros hatásu, mert behozta 58 KNER ej VEN bdés al j ] Jzáu csapatok ÜBBórkszdső után rögtön még ] érkezett meg a kijelölt helyekre, Január 27-én [az országba a franczia tőkét. Másrészt azon- — lJótékony adományok. Az Eszter- ren 4 B 
á ) fog kezdődni a támadás. A fölkelők hir sze] reggel Cweits vezérőrnagy a Zlieb hegyen át]ban be kell ismernünk, vesztét önmaga ke-][gom ban ujból alakult helv. hitv. egyház VASÉIKT A B. 

új mű, rint azt tervezik, hogy a csapatok megér- Kula, Lipeta és Glavaticevofelé nyomult elő. [ reste, mert borura-derüre alapított  intézete- ] segélyezésére alulirt gyüjtőnél az akadémiai b E 

sah kezése előtt ők fognak mint támadók föllépni A 8. ezred egyik századának elővédje csak- ket, melyeknek életképességéről ő maga sem J tanárok részéről következő kegyes adományok 8 ről úhogy ] Ji TAL BEE CZ TRNE VEL zés munitió b hamar actióba lépett, miután a glavaticevoi ! volt meggyőződve. 3 tétettek : Tóth Sámuel hittanár 2 frt, Buzás § 3 él ogy 
Ki TTHELOKÖKOSÍNADN CALN KONELi tás Ccaj- [hid közelében, a Narenta folyó jobb partjá- Az Union generale fizetésképtelensége Pál jogtanár 2 frt, Csiky Lajos hittanár 1 írt, ha. vak; 

É [/ Hióza  körnválan áá izsatottság uralkodik ! ról a lázadók élénk és heves fegyvertüzzel komoly esemény Francziaországra nézve és dr. Kovács Sándor jogtanár 1 frt, Csák János higy i 

; ugy az orthodoxok mint a törökök közt. A fő- ] fogadták e csapatot. A 26.tábori zászlóaj egy Hely AyCNOKALt 10g MARA ULÁD Hagyni, Hz, in Hot DáT Let. nNDISAT öagroa BUHADÁr 1 időzött, kö 
i Hi igazgatók itt Metko Sztarjevics és Szvetozár [ része, mely Luke felől Dramasivon át majdnem tézet bukása azt bizonyitja, hogy az üzletilfrt, Lugossy József régi nyelvek tanára és JATELLUKAKÉY 

.§ 4 Angyelics. Szocsicza Lázár, a ki hires gazda- egyidőben a másik hadoszloppal érkezett Gla- ) eredmények folytonos emelkedése, mint az magyar akadémiai rendes tag 1 frt, Kallós Láltoan vá 
l ságáról és szerepet játszott az 1876. évi föl vaticevoba, szintén élénk harczba lépett a Na- ) Unionnál tapasztalható volt, még nem bizto- Lajos jogtanár 1 frt, gyüjtő 1 frt, összesen JEZBS YES 

MÉ AT keléében Ik lamondott a. montenegrói polgár- [ Tenta jobb partján fedett állásban lévő felke- sitja annak fenállását, hogy közgazdasági cso-[ 11 frt. — Ezen összeg elküldésével nehány Mélöt na se. 
146. 4HNT ságról és most Focsa környékén tartózkodik, [ lökkel, kik az egész vonalon visszaverettek, [dákat nem lehet csinálni, hogy minden lábbal napig várakozom, hogy azon lelkes honfiak és jááL veti 
j ij a hol bandát szervez Kovacsevics, Milics Lye- ] Mondják, hogy a lázadók száma körülbelől 1000 tiport nemzetgazdasági s pénzügyi elv keserüen [ honleányok, kik e sz. czélra, isten dicsőségére gs j nics és KIllios embereiből. Hzt a sereget a [főre rugott. A fölkelők elvonulása után a csa- [ megboszulja magát, hogy a hazugság nem úv- bármily mértékben is adakozni óhajtanak, ha ET $ 
Ha] Montenegróval határos herczegovinai hegyek [Patok elfoglalt állásukban táboroztak és ott] Szer és a papiron egymás mellé helyezett szá- ) ezen idő alatt kegyes adományaikat hozzám Mode va 
88 közt akarja concentrálni, hogy "annak idejében [ megháltak s minthogy az üldözés nem volt ter- [ mok mindaddig, mig azóknak készpénz nem juttathassák, miről annak idejében, midőn a Bie MEGÁT ! ű ési akadálvozza az  uioncsozás [ vezve, jan. 28-án reggel visszamentek Mosztárba ! felel. meg, képzeletiek. begyült pénzt rendeltetési helyére elkülde- (ERNE VK erőszakkal is megakadályozza az ujonczozás [ Vezve, Jan. 28-án regg 8 ztárba irlapi 1 A 
HT végrehajtását. EE ES EREÉKL KV eB "lés Nevesinjébe. A lázadók vesztesége ismeret- Sajnáljuk bukását, mert csak Magyar-jném, hirlapilag nyilvánosan számot adni el HAGYTÁK 

gi Herczegovinában Montenegróban és allen, ugy látszik azonban, hogy jelentékeny volt. országba 53.06 millió fÍvtot juttatott részint Mem mulasztandom. Debreczen; 1882, febr. 1. feltét. hus 
Í ij fölkelők közt általában az a nézet uralkodik, [ Csapataink a következő veszteséget szenvedték: [ alapitások, résziut elsőbbségek átvétele, részint [T hót Ferencz akad. igazgatótanár. Ho HE SÉNÓ 

1888 11) hogy Dervis pasa a lázadók segítségére fog] A 30. sz. sorgy.-ezred tisztjei közül elesett: vasutépitési vállalkozás által. Átvett ugyanis a — Verseny korcsolyázás rendeztetik va- lés. SA § 

ll b sietni Mitroviczában, Prizrendben és Pecsiben [ Urban Lipót főhadnagy ; legénysége közül su- ) magy. északkeleti vasut elsőbbségeiből 2 mil-] sárnap délután a korcsolya egylet jégpályáján éles; It j 
64 összegyüjtött csapataival, ha megveretnek a [lyos sebet kapott: Kobzik János szakaszvezető; liót, alapitotta ,a  magyar-franczia biztosító [A verseny igen érdekes lesz, mert több tré- ol MEN 04 ii fölkelök. köt Montenegró HÍ meg fogja engedni könnyü sebet kapott: Walasek József tiszthe- [ intézetet 8 millióval, a magyar vasuti bankot fás látványossággal is össze lesz kötve. — A SÖNÜ HEG: Be 

ay a TSALVÉKOKÁAK ú Szabad átvónújáát lyettes, Chytil János szakaszvezető és Pesensik ! 4 millióval, átvette a budapest-zimonyi vasut bövebb értesítést az egylet falragaszok . utján HV ANGA j 
gy 3 A ktg JAY bi útán je ak hénalent Árthur közlegény. A 26. tábori  vadászzászló- ÉLYAKSEÁSEZSÁ HAHESA HZ AOLT ti SZÉDTVit or- [ fogja a közönség tudomására juttatni. gróngsdtés 

i ANG RV arcz utan, meyden Jelelté (aj legénysége közül sulyos sebet kapott : Wie- [ szágos bankot 10 millióval, keresztülvitte a — Gyászj És. Csáki y j JAVA ENNE u e] keny veszteséget szenvedtek a lázadók, 23-án kih Zak MiG tizedes. je rima-murányi-salgótarjáni bányatársulat létesi- szü], jun ZEKELTES Csak úerSelS váz VÖLB Erre Bism: 
f Polyicze mellett Ragusa-Vecchia községben uj úg tését 3 millióval és a magyar gács-vasuti el- ; , oSÁKI Zsuzsánna Özv. kereskedőt 
hő küzdelem Volt. Sudiós bandája (herczegovinai A XVIII. hadosztály parancsnoksága jan. söbbe szekből átvatt 1 ő milliót 8 S; Harsányi Andrásné ugy a magok mint gyer- fölhozva ok 

ja rablók) betört a raguzai . kerületbe hogy ra- ] 30-ki kelettel továbbá jelenti, hogy azon a na- 8 KistS. tó ÖÜKÁGA 6 eerországi "4l mekeik s unokáik névében is mély fájdalom- érnek meg 
j bolior "68 HUNZÜLSON ót hz bb nevezett köz- ] PONn délután Korito mellett a Svorcsán magas- MAKSG ABE S ESBEL BEST IMÁBYACOTSZÁRI VÉT mal tudatják . fölvühetlen jó édes anyjuknak ügyvédet .k jori és pusztitson és az utóbb nevezett köz-j FT. etei vett ávadók ][lalatokra is vissza fog hatni, hogy mennyiben [jzy, Csáki J fi ; gyvédet ségben rgy század katonára bukkant. Több latokon, félóráig tartó ütközet volt. A lázadók, ÖL ÉLEKŰSÁ (AZt SA TÖVŐ foka) thUtAthi özv. Csáki Jánosné szül. Szakál Mária daskodáséri 

. órái tó harcz fejlődött ki. Végre a kato-] kik negyvenen lehettek, a montenegrói határ] " tesi TEKERNI 8) rio ) ASSZOnynak f. hó 1-ső napján d. u. 49, órakor K bes A ráig tartó harcz fejlődött ki. Végre a kato HR ESETET Ójáyésa — Különben a legujabb hirek szerint az Union Í 4 MIA évő tk Ejegiekai ze aránsebes 
naság tért nyert és a banda kénytelen volt félő fatamodtak meg. Csapataink nem szenyed. generalét illető rendkivüli közgyűlésen a szot ű fiú) KAAZYÁNN JERSEY enet tesben .H00tGAt elrendelte, 

j HIRSASZÁSÓL a MÁSA TÓ A melyet lassan VEGY LEK AA AZ Ellenee8 " VeSZtESÉBE 18ME- B tónx által külföldön — tehát  Magyaror- Febr TSSÁA ús 2 önlbS tának át a EGB EKÉ 
; s rendbenjhajtottgvégre ; de a katonaság utána ; A szágban is — alapitott bankok vezérférfiai is! péterfiai : BE ÁSZKZES ÍRT , SAéj egfelsőbb i 

j ; nyomult a bandának és megszalasztotta a rab- részt fognak vehetni, a mi a helyzet tisztázá- Bad tadaddó: ösi véle áryt bla ágy n kelta Karánsebes 
, Hi lókat. A vablók nagy veszteséget szenvedtek, (Hivatalos.) Arra a hirre, hogy alázadók Í sát jelentékenyen fogja elősegiteni. Kiszivárgott RGNZZSná gyászist isztelet után a melyben Bi 1 j 3 gy J y eg] 8 5 hatvan-utczai sirkertbe örök nyuga) h f. Sutics vézér élve elfogatott. Ennek következ-[a  Kribljanán csoportosulnak és az összeköt- hirek szerint az Union generale könyvei 57 lyeztetni, Mely. végtisztessé fálslte begezetks túl asszonyok, 
; tében nagy félelem fogta el a bandákat. tetést Szerajevo és Focsa közt veszélyeztetik, [ millió vagyonnal szemben 96 millió defi- Flt rökonái Üántorósei tisztelettál imágkekési k — A 

£ Ég A i 1869-I 1) V fe a Sszerajevói országos főparancs ság egy erő- it e 11 a i 7 81. Önyvtár 
ng z ubliak 39-ben nem elleneztékfaz [a szerajevói országos főparancsnokság egy erő-[citet mutatnak ki. nak. Debreczen, 1882. Febr. 2. Béke jet ag) Kálnask jat 

ESEMENYT TETEMET 7 EZTET TT TLMTEZZOST 9] ALANT TMEEKNT KŐ ONMMOT [zene Matt Ú  cazeszzezmeei veszt mezes mezt mara mr KEMOKK E KZAEZ KIMTMNMNZI  ETOREZTEEMENÉT keretet vet adomán 
KENE KSKÜntáttöÉtöémmzttztm——— ET] Gy 

; , 8 ssks ; ; ; fezjág fogadja az BI er al asáoa.l. — Hedges tndta, hogy ura mire czéloz, Ja gróf nem volt letakarva s azon öltözetben a ma. Mi ; CSEK § 3 
ste A mű kzzj sasza ő azon törvényes személyek czimeit értette, [ melyben megtaláltatott, — Nem semmi, pedig Pike HETE Flóba mis béöta HiLR fá KENE tág ágyéki 

ngol regény. ik kevéssel előbb a törvényes eljárást akar- it SAVA GTA ÁG 3 ; , § : , gen kik kevéssel előbb a törvényes eljárást akar- [ meg mernék rá esküdni, hogy e sebet emberi ( szobában talán azon gondolatok is szabadok si A 
Irta: Mrs. Wood Henry. ták rajta véghez vinni, Hedges azt felelte, [kéz okozta. Semmi sem könnyebb, — az ütés melyeket kint sohasem nyilvánitnék. É t kal biró 

Forditotta: T. M.-né hogy Ashton ur semmit sem hagyott hátra. elrablá az eszméletét, vagy talán az életét ; mondtam leh § h ú ] ASDT ZBKLA hogy e tek ; ELSŐ KÖTET — Akkor elfeledte jegyzé meg a gróf. aztán a viz alá tartva, mig . . . de az 18 iget 1K ogy e] etlenül Héztől haki Herm: 
ag ei — Azt mondta majd feljegyzi Küldjön hoinap Pike kellemetes magánbeszédjét az ajtó- jött. ő Pn 208 IRVÉGHÉSBES —"KEZKHN A nevefett 

X. FEJEZET. korán reggel hozzá. Es Hedges. nyilása szakasztotta félbe, s bár az asztaltól, ; HR ű : 
Pike látogatása E perczben halk nesz volt halható a ha- ( melyen a test feküdt vissza huzódott, de nem , . — Talán öntől? — viszonzá a gróf rend- ágeth ás Za 

; j/ lottas szobában, mintha egy gyertya oltó ese lég gyorsa rra, h a test érintés zre kivül felindulva. 83 i, Zi (Rolytatás) , gy gyerty ett [ elég gyorsan arra, hogy a test érintését észre Pike el gáltatni. Zi 
1 AY MELIS S volna a földre, a mi valóban ugy is volt. lord Íne vegyék. 1ke elnevette magát. yobb 

Lassu lépésekkel ment vissza Hedges a Hartledon megfordulva kérdé : — Mit csinál itt ? — kérdé a gróf élesen. — — Tölem nem. Nekem semmi hasznom relék ént 
csarnokba, s egy gyertyát felvett s Pikeet ki fee Ki van bent Hedges ? — Neki semmi roszat, — felelt Pike, ! benne. Én csak ugy gondoltam, hogy talán — Az 

; öt szinte oly halkan követte a halottaskamrá- — En — s én — senki különös, ur — f szokott modorát vissza kapva durva hangon fÖLYELS EK 1 ikás önnél tévesztetett össze urnő által : 
Í ba vezette. gróf ur. — Csunya egy eset, s nekem ez nem tetszik. [ folytatá halk hangon egészen a grófhoz for- urnő (Sáms 
í — Vegye le ön kalapját, — utasitá őt Ura gyors változása 8 büne érzete fel E szavaknál a homlokra mutatott. Az a [dulva. — Mások a Mylord helyzetében ellent- urnő § frto 
i rendre Hedges, mivel az érdemes Pike elmu- ( zavarták a szegény Hedgest. Hartledon észre- ( rendkivüli szelid kinyomás, mely a gróf arcsán f álltak volna, talán egész a tetlegességig. László urn: ; lasztá azt tenni. sit. Illő viselet ez? vévén a szolga zavarát azt következteti, hogy [ mindég olvasható volt és most a nagy fájda- Lord Hartledon Perc val nem felelt mind- szönetem n 

! — Hedges ? é ; valamelyik nő vagy egy szolga időzik bent, s lom által beárnyékoltatott, hirtelen leirhatat- járt, hanem épen oly élesen meredt Pikere nevében. Ki 
hi Hedges e kiáltásnál, melyet uj ura halla- [ egyátaljában nem volt elégedett. Azért még [ lan elégedet en kifejezésnek adott helyet. mint az Ő reá. Azt akartaé ezen ember érté- — Po 
V tott, mint villám ütött állt. Egész váratlanul [egyszer s komolyan kérdé : — Igen, borzasztó szerencsétlenség, — I sére adni, hogy azon hivatlan vendég a czápa az esti órál 

jött, mert azt hitte, hogy a gróf szobájában — Ki van bent ? viszonzá — de én azt kérrtem, mit csinál ismét összetéveszté a két testvért s az ellen- cariol postá 
zárkózva az egész éjjet ott tölté. Bár rá Hedges most az egész dolgot elbeszélte, [ ön itt ? kedés tetleges küzdéssé fajulva, végre a gróf megtámadta 
hagyta magát e rendkívüli ember kérése ál-jhozzá adván azt is, hogy ő ez embert be- . — A halottat óhajtottam még egyszer [ szomoru legyőzetesével végződött? E gondo- gényt többsz 
tal venni, de azt gondolta, hogy ura ezt nem f ereszté. SZER látni, s ezen ur beeresztett. Bár közelebb let-Ílat villant át a gróf agyán és arczát sötét mire ez nei 

4 fogja helyesnek találni. Kissé tétovázott a 1 ök) Hogyan ! Pike ? Mit akarhat ő ? kér- [ tem véle azon helyhez ! Én megmentettem, Pir boritá, midőn felelt : tetést, leug 
felelettel, mert Pikcet nem akarta észrevétetni [dé meglepetve Hartledon s a szoba felé fordult. [ vagy vele el vesztem volna ! Ettől ugyan nem — Önnek nincs inni delem fejlőc 
sem őt egyedül a halottnál hagyni. a Ek Mihelyt Hedges elhagyta a szobát Fikel félek, mert valóságos vizi patkány vagyok. l ember — ön tudja Bi VLtlk - he a Lada vége áz Tó 

1 — Hedges ! — hallatszott ismét és pedig eb 1 sogg maltats kalapját, melynek  levevése f Véletlenül történt ez ? — kérdé ismét a sebre [ egyszer megtámadta volna? y gyöngébb m 
; hangosabban. előbb is láthatólag nehezére esett, s ha vala- [ mutatva. já ; CVS 8 zéből kicsa 

j ; — Igen ur — gróf ur — felelt Hedges (hogy elkerülhető lett voina, meg sem is teszi — Mit vél ön azzal ? viszonzá a gróf. rövid VájásoA nincs okom hinni, — volt Pike nitette ; sze 
f, sé hl s az ajtót alig felnyitva kisurrant, mi terje- [aztán felfogá a gyertyát s a halott arczára — Hm, Hm, — talán — talán nem. Ki ja 5 ] kivüli állap 
n ] já; jedelmes alakjának s piros becsületes arczá- [ hajolva elkezdé azt szorgosan vizsgálni. csavargó életet élt s mindenféle tarka esete- — Ő akkor közel volt azon helyhez, én vélvén, ott 

s - Hi nak igen nehezére esett Pike a gyertyával — Csakugyan itt a seb, s ugy van mintÍket látott, s hozzá még a londoni lebujokba láttam ott őt, folytatá a gróf inkább magában mét fellépve 
; 4.4 hátra maradt, Az uj Hartledon lord a csarnok- [ mondták. En csak haszontalan beszédnek tar- nevelkedett mint én, majd nem mindenütt gya- mialatt a Dpir arczán mindinkább növeke szerencsétle 

; há ban volt s azt kérdé : tám az egészet, — mormogá magában, a ha-fnust vél látni, s ritkán is csalódik. dett. pen nem is 
3 Jt. 44 — Elment Ashton ur ? lott dus barna haját félre simitva. — Ezen- Lord Hartledon boszus lett: — Hogy (Folyt. köv.) gadott emb. 
ha Hi - té gróf ur. ú kivül semmi gyanus jel? folytatá tovább mia-  mérészel ön ily aljas gyanut emelni Pike? § 4 nak felkért 
SZAR aba 14á — Itt hagyta a czimeket ? latt kezével és szemével végig vizsgálá, mert ( Ha . . . : SASSET logban, mit 
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